
Gesamtansicht des Vorgangs 2231
12.08.2016

Neubeschaffung

Auftragssumme Antragsteller Vertragsnummer Art Land WLF
39.950,00 Insam Romed DL BBT AT WF 3

Status: zugestimmt / approvato Zurlo Raffaele / 2016-Sep-20 18:19

Beschaffungsgegenstand
Beratung in Fragen der Tunnelsicherheit / Consulenza per aspetti di sicurezza in galleria

Im Beschaffungsplan nicht vorgesehen
Begründung
Ist im Beschaffungsplan von Thomas Gangkofner enthalten / é contenuto nel piano approvvigionamento di Th. 
Gangkofner

Dokumente

 Beschaffungsantrag D0XXX_Beratungsleistungen im Fachgebiet Tunnelsicherheit.docx 

Status Bereichsleiter
zugestimmt / approvato Eckbauer Walter / 2016-Aug-16 09:10

Kommentar Bereichsleiter

Auftragsbestätigung

Status Controlling
zugestimmt / approvato Zanforlin Fiorenzo / 2016-Aug-22 09:09

Kommentar Controlling

Anhang Controlling

Status Beschaffung
zugestimmt / approvato Hager Johann / 2016-Aug-23 16:10

Kommentar Beschaffung

Anhang Beschaffung

Status BWK 1

Kommentar BWK 1

Anhang BWK1

Status BWK 2

Kommentar BWK 2

Anhang BWK2

Status Vorstand 1
zugestimmt / approvato Bergmeister Konrad / 2016-Sep-15 23:06

Kommentar Vorstand 1

Anhang Vorstand 1

Status Vorstand 2
zugestimmt / approvato Zurlo Raffaele / 2016-Sep-20 18:19
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Kommentar Vorstand 2

Anhang Vorstand 2

Kommentar Archivierung

Dokument Archivierung

Verantwortlicher für die Vergabe Mazzucato Arturo Piero

Vertragsverwalter Insam Romed

Verantwortlicher für die 
Ausführungsphase

Bauleiter

Drucken
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BESCHAFFUNGSBESCHLUSS 

DETERMINA A CONTRARRE 

Eisenbahnachse München – Verona 

BRENNER BASISTUNNEL 

Asse ferroviario Monaco – Verona 

GALLERIA DI BASE DEL BRENNERO 

Beschaffungsbeschluss Nr. 2231 Determina a contrarre n. 2231 

1. Beantragende Stelle 1. Struttura richiedente 

Planung Progettazione 

2. Auftragsbezeichnung 2. Denominazione dell’affidamento 

Beratung in Fragen der Tunnelsicherheit Consulenza per aspetti di sicurezza in galleria 

3. Gegenstand und Merkmale des Auftrags 3. Oggetto e caratteristiche dell’incarico 

Gegenstand des Auftrages ist die Beurteilung von 

Projektoptimierungen betreffend die Ausrüstungs- und 

Betriebsphase aus der Sicht der Tunnelsicherheit 

Oggetto dell’incarico è la valutazione di ottimizzazioni 

progettuali riguardo la fase di attrezzaggio e di esercizio dal 

punto di vista della sicurezza in galleria 

4. Begründung des Auftrages 4. Motivo dell’incarico 

Derzeit werden von ÖBB und RFI diverse 

Projektoptimierungen für die Ausrüstungs- und 

Betriebsphase ausgearbeitet. Diese zielen darauf ab, die 

Betriebsführung zu optimieren, den Instandhaltungsaufwand 

zu minimieren und die Instandhaltungsarbeiten möglichst 

ohne betriebliche Einschränkungen durchführen zu können. 

Attualmente, ÖBB e RFI stanno elaborando varie 

ottimizzazioni progettuali per la fase di attrezzaggio e di 

esercizio. Esse sono finalizzate all’ottimizzazione 

dell’esercizio, alla riduzione dell’impegno manutentivo e 

all’esecuzione degli interventi di manutenzione possibilmente 

senza limitazioni all’esercizio. 

Im Zuge dessen werden Betriebs- und 

Instandhaltungskonzepte sowie Notfall- bzw. 

Tunnelsicherheitskonzepte entwickelt. 

Nell’ambito di tali ottimizzazioni si sviluppano piani di 

esercizio e di manutenzione differenti dal progetto approvato 

nonché piani di emergenza e di sicurezza in galleria. 

Die Bewertung  der neu entwickelten Instandhaltungs- und 

Notfallkonzepte in Hinblick auf die Tunnelsicherheit, 

insbesondere die Beurteilung der Gleichwertigkeit des 

Notfallkonzeptes mit dem genehmigten 

Tunnelsicherheitskonzept hat durch einen 

Tunnelsicherheitsexperten zu erfolgen. 

Spetta ad un esperto di sicurezza in galleria valutare i nuovi 

piani di manutenzione e di emergenza, in particolare per 

quanto riguarda l’equivalenza del piano di emergenza con il 

concetto di sicurezza in galleria approvato. 

5. Vorgeschlagenes Vergabeverfahren und 

Zuschlagskriterium (mit Begründung) 

5. Procedura e criterio di aggiudicazione proposti (con 

motivazione) 

Die Vergabe der gegenständlichen Leistungen erfolgt gem. § 

192, Abs. 9 BVergG 2006 im Wege einer Direktvergabe an 

das Ingenieurbüro Dr. Matousek, Gartenweg 1, CH-8603 

Schwerzenbach. 

L’affidamento delle prestazioni in oggetto avviene in 

conformità al § 192, Co. 9 BVergG 2006 mediante un 

affidamento diretto allo studio d’ingegneria Dr. Matousek, 

Gartenweg 1, CH-8603 Schwerzenbach. 

Dr. Matousek ist ein ausgewiesener Experte auf dem Gebiet 

der Tunnelsicherheit. Dr. Matousek hat seinerzeit das 

Tunnelsicherheitskonzept des genehmigten Projektes 

Il dott. Matousek è un esperto rinomato nel settore della 

sicurezza in galleria. Il dott. Matousek aveva sviluppato il 

concetto di sicurezza in galleria del progetto approvato e 
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entwickelt und auch die bisher durchgeführten  

Projektoptimierungen in Bezug auf die Tunnelsicherheit 

beurteilt. 

inoltre ha valutato anche le ottimizzazioni progettuali finora 

effettuate sotto l’aspetto della sicurezza in galleria. 

6. Ort der Leistungsdurchführung 6. Luogo di esecuzione della prestazione 

Innsbruck Innsbruck 

7. Leistungszeitraum / Leistungsfrist 7. Durata / termine di esecuzione della prestazione 

August 2016 bis Juli 2018 agosto 2016 - luglio 2018 

8. Geschätzter Auftragswert (netto) 8. Importo stimato dell’incarico (netto) 

39.950 Euro 39.950 Euro 

9. Vorgeschlagene Sicherstellungsmittel 9. Mezzi di garanzia proposti 

keine Nessuno 

10. Finanzmittel 10. Risorse Finanziarie 

Die Finanzmittel für ggst. Auftrag sind im Finanzplans 2016 

unter dem Projektcode 1H51PL001 enthalten. 

Le risorse finanziarie per il presente incarico sono contenute 

del Piano Finanziario 2016 con il codice di progetto 

1H51PL001. 

11. Vorgeschlagene Mitarbeiter für die 

Vertragsabwicklung 

11. Collaboratori proposti per lo svolgimento del 

contratto 

Romed Insam Romed Insam 

 

Verfahrensverantwortlicher für die Vergabe / Responsabile del procedimento in fase di aggiudicazione: Dr. Johann Hager 

Vom Vorstand digital genehmigt (vgl. beigeschlossener Genehmigungsablauf) 
Approvato dal Consiglio di Gestione tramite sistema informatizzato (cfr. flusso di autorizzazione allegato) 

Vom Aufsichtsrat (falls erforderlich) genehmigt (Angabe des Beschlusses) 
Approvato (se necessario) dal Consiglio di Sorveglianza (indicazione Delibera di approvazione) 

  

 

 


